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Der Absteiger des Monats

Ready for Take-off with Bottles of Whisky and Soda

Hello, dear Swissesses and Swissers, you
know, I am still the President of the Uni-
vers, eahm, of the United States of Ameri-
ca. And Ich werde Thnen erzihlen ein
neues History. Weil mich hat verlassen
mein bestes Friend, Charly Rowe, Ich wer-
de fliegen in das Cosmos, so wie der Ame-
rican Gagarin mit Apollo Thirteen, das ers-
te Mensch im Weltraum, glaube ich. Ich
habe gemacht eine Geschleudersitz-Trai-
ning in meine Wild West Camp in Texas
und eine Alcoholic-Flight-Test mit Space
Shuttle auf Cape Canaveral. Aber diese
Test war absolutely nicht schwierig, weil
Ich habe grosses Erfahrungim Kippen von
Bottles of Whisky and so on.

My new Flight Simulator fur das Schwe-
ben in das ISS Station hat eingebaut auf
mein Initiative new Hig-Tech-Elements.
Alle Astronauts mussen bestehen auch in
Zukunft diese Tests. Ich werde geben nur
noch Astronauts eine Start-Chance, die
Ich habe geprooved. Meine neue Ausbil-
dungs-Center ist umgebaut schon since a
long time. Die Techniciens mussen bewei-
sen die physische und psychische Flug-
festigkeit. Viele haben ja auch bewiesen
schon, dass sie sind tauglich fur das Cos-

Live dabei

mic Sport in the sky. Das Press hat ge-
macht public endlich, was sind real Astro-
nauts.

Das Eignungstest besteht darin, wihrend
three weeks nur zu trinken Alcoholics so-
viel wie moglich und gleichzeitig machen
Coordination Practices in das Geschleu-
der-Machine one hour sowie definieren
gleichzeitig schriftlich das Work in das ISS
Station. Und dieses alles in die Space Clo-
thes.

Wer anschliessend ist nicht fihig, eine
Stealth Aircraft mit dreifach Schallge-
schwindigkeit zu fliegen uber das Sowjet-
union von Nikita Putin, ist absolutely un-
talented fur das Space Mission. Ich will
nur haben Astronauts von die besten, so
wir bleiben Number One in the Univers.
And wir gewinnen alle Apocalypse Now
Wargames in the Future.

Ohne Alcoholics to work somethings ist
keine Leistung, aber mit eine Handvoll
Promille alles machen richtig schon. I
know about what I am speaking. Ein rich-
tig American ist, wer mir nachfolgt. Ich ha-
be bewiesen, es funktioniert.

Meine Astronauts wissen dieses schon sin- 43
ce along time, nur man wollte das Public
schonend machen aufmerksam auf dieses
neue Super Concept. Whisky, Brandy,
Scotch and so on sind das Lebenselixier
von alle Astronauts. Beim Start man ist
happy und das Adrenalin bleibt, wo es ist.
Das ganze Red-Bull-Mannschaft hat
Flugel und merkt fast nichts vom Seven-
G-Schub in the sky. Das Alcoholic-Blut
versetzt das Space Crewin Tran-
ce and they are dreaming
from her wifes. Wenn sie
sind in das Space Station, sie
funktionieren wie Robotics,
weil sie haben gelernt in
das Trainings-
Camp ihre Jobs
auswendig. ((
Bald Ich wer-

de schreiben
from the Space von
neues Adventure
in das ISS Casino.
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